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ENGLISH 4

IMPORTANT
RETAIN FOR
FUTURE
REFERENCE:
READ
CAREFULLY

This product has been tested for domestic
use.

This outdoor furniture requires no maintenance.
However, by keeping the furniture clean and
storing it properly you can enjoy it year after
year.

Clean: Wipe clean with a mild soapy solution.
It is not recommended to clean plastic or metal
furniture with a strong cleaner or an abrasive
material because it may discolour or damage
the surface.

Maintenance: Maintenance-free.

Storing: If possible, store your outdoor
furniture in a dry and cool place indoors.
When stored outside, tilt the furniture and
preferably use waterproof covers. Make sure
air can circulate to avoid moisture. In freezing
temperatures, plastic can weaken and is not
recommended for use.

Repair: The steel frame is protected from rust
with a powder coating of plastic paint. If for
some reason the coating comes off, the steel
is not protected and rust may occur. To repair
the damage, wipe clean and repaint to restore
protection.
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WICHTIG:
AUFMERKSAM
LESEN, FUR
SPATER
AUFHEBEN.

Dieses Produkt ist fiir den Hausgebrauch
getestet.

Dieses Sommermébel erfordert keine
regelrechte 'Wartung’; jedoch sorgen
gelegentliche Reinigung und geschiitztes Lagern
in der Wintersaison dafiir, dass man lange
Freude daran hat.

Reinigung: mit milder Seifenlésung reinigen.
Kunststoff- oder Metallmébel nicht mit starken
Reinigungsmitteln oder scheuernden Materialien
behandeln - das kénnte zu Beschadigung oder
Verfarbung der Mdébel fihren.

Keine regelrechte ‘Wartung’ erforderlich.
Sommermobel méglichst drinnen an einem
trockenen, kithlen Ort lagern. Werden die
Mobel drauBBen gelagert, sollte man sie schrag
stellen und mit einer wasserabweisenden Hiille
versehen. Wichtig ist, dass die Luft zirkulieren
kann, um Feuchtigkeitsstau zu verhindern.
Reparieren: Pulverbeschichtung schitzt

den Stahl vor Rost. Falls Farbe abblattern
sollte, ist das Material nicht mehr gegen Rost
geschiitzt. Zum Reparieren des Schadens und
Wiederherstellen der Schutzfunktion die Stelle
trocknen lassen und mit Lackfarbe fur Metall
Uberstreichen.
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IMPORTANT.

A CONSER-
VER POUR UNE
UTILISATION
ULTERIEURE :
LIRE ATTENTI-
VEMENT

Ce produit convient a un usage
domestique.

Ce meuble d’extérieur ne nécessite aucun
entretien. Cependant en veillant & ce que
votre meuble reste propre et en |'entreposant
correctement, vous pourrez le conserver plus
longtemps.

Entretien : nettoyer avec une solution
savonneuse douce. Il est déconseillé de
nettoyer les meubles en plastique ou en métal
avec un nettoyant puissant ou avec un objet
abrasif car cela peut décolorer ou abimer la
surface.

Entretien : sans entretien.

Entreposage : si possible, placez votre meuble
d’extérieur dans un endroit sec et tempéré a
I'intérieur. Si vous le laissez dehors, inclinez le
meuble et recouvrez-le si possible d'une housse
imperméable. Veillez a ce que I'air circule
correctement pour éviter I’humidité.
Réparation : I'acier est protégé contre la
rouille grace a un revétement plastique a
poudre. Si pour une raison quelconque, le
revétement se détache, I'acier n’est plus
protégé et peut rouiller. Pour y palier et
protéger l'acier, nettoyez-le et repeignez-le.



NEDERLANDS 7

BELANGRIJK,
BEWAREN
VOOR
TOEKOMSTIG
GEBRUIK:
ZORGVULDIG
DOORLEZEN

Dit product is getest voor gebruik in huis.

Dit tuinmeubel vereist geen onderhoud, maar
door het goed schoon te maken en netjes op te
bergen, kan je er jaar na jaar van genieten.

Reinigen: afnemen met een milde
zeepoplossing. Kunststof of metalen meubels
kunnen beter niet worden schoongemaakt met
sterke schoonmaakmiddelen of schuurmiddel,
omdat het oppervlak dan kan verkleuren of
beschadigen.

Onderhoudsvrij.

Opbergen: berg je tuinmeubels indien mogelijk
droog en koel binnenshuis op. Als je je meubels
buiten opbergt, zet ze dan schuin en gebruik
bij voorkeur een waterafstotende hoes. Zorg
ervoor dat de lucht kan circuleren om vocht te
voorkomen.

Repareren: een dekkende kleurlak (poederlak)
beschermt het staal tegen roesten. Als de

verf om de een of andere reden zou loslaten,
wordt het staal niet langer beschermd en kan
dit gaan roesten. Om de schade te repareren,
droogmaken en schilderen om de bescherming
weer aan te brengen.
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VIGTIGT! GEM
TIL FREMTI-
DIG BRUG.
LAS OMHYG-
GELIGT.

Produktet er testet til brug i private hjem.

Disse udendorsmabler kreever ikke
vedligeholdelse. Men hvis du holder mgblerne
rene og opbevarer dem tort, kan du ha’ gleede
af dem i mange &r.

Renggring: Tgrres af med en fugtig klud tilsat
et mildt renggringsmiddel. Det anbefales ikke
at renggre mgbler af plast eller metal med

et slibende eller staerkt renggringsmiddel, da
det kan misfarve eller beskadige mgblernes
overflade.

Vedligeholdelse: Kraver ikke vedligeholdelse.
Opbevaring: Opbevar sd vidt muligt dine
udendgrsmgbler et tgrt og kgligt sted
indendgrs. Hvis de opbevares udendgrs, skal
de std skrat. Brug gerne vandafvisende betraek.
Sgrg for, at luften kan cirkulere for at undgd
fugt.

Reparation: Stélet er beskyttet mod rust med
pulverlakering. Hvis pulverlakeringen af en eller
anden grund slides af, er stdlet ikke beskyttet
og kan ruste. Skaden kan repareres ved at
torre stdlet af og lakere det, s& det er beskyttet
igen.
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MIKILVAGT
ADb GEYMA TIL
AD LEITA TIL
SIDAR: LESID
VEL

Pessi vara hefur verid préfud fyrir notkun
a heimilinu.

bessi gardhisgdgn parfnast ekki vidhalds. En
med pvi ad halda peim hreinum og geyma pau
a videigandi hatt, getur pu notid peirra i enn
fleiri ar en ella.

prif: burrkid af med mildu sapuvatni. Ekki er
rédlegt ad pvo hldsgdgn Ur plasti eda malmi
med sterkum eda hrjufum hreinsiefnum pvi pad
getur eydilagt eda upplitad yfirboréid.

Vidhald: Vishaldsfritt.

Geymsla: Ef bad er mogulegt er best ad
geyma gardhuisgogn ur plasti & purrum, kéldum
stad innandyra. bPegar hiisgégnin eru geymd
utandyra halli® peim pa pannig ad vatn leki af
peim. Enn betra er ad nota vatnsfrahrindandi
yfirbreidu. Verid viss um ad pad lofti um
hlsgdgnin til ad koma i veg fyrir raka.
Vidgerdir: Stalid hidad og rydvarid med
duftlakki Ur plastmalningu. Ef hudin fer af
einhverjum astaedum af stalinu, er pad ekki
rydvarid og getur rydgad. Til ad lagfeera
skemmdirnar, purrkid af og malid yfir til ad
endurheimta rydvornina.



NORSK 10

VIKTIG. SPAR
PA DENNE IN-
FORMASJONEN
FOR FREMTI-
DIG BRUK: LES
NOYE.

Dette produktet er testet for bruk i
private hjem.

Dette utemgbelet er vedlikeholdsfritt, men
dersom du holder det rent samt oppbevarer det
p8 riktig m8te, forlenges mobelets levetid.

Rengjgring: Rengjor med mildt sdpevann.

Det anbefales ikke & rengjgre mgbler i plast

og metall med et sterkt rengjgrings- eller
skuremiddel da disse kan misfarge eller
gdelegge overflaten.

Vedlikehold: Krever ikke vedlikehold.
Oppbevaring: Oppbevar utemgblene innendgrs
pa et tort og svalt sted hvis mulig. Dersom de
oppbevares utendgrs, sett mgblene pa siden og
dekk dem helst til med et vanntett trekk. Sgrg
for god luftsirkluasjon for @ unnga fukt.
Reparasjon: Stdlet er rustbeskyttet med en
polyesterbasert pulverlakk. Dersom lakken

av en eller annen grunn skulle falle av, mister
stalet sin rustbeskyttelse, og kan begynne &
ruste. Vask og mal pa nytt for & beskytte stalet
igjen.
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TARKEAA! LUE
HUOLELLISES-
TI JA SAILYTA
MYOHEMPAA
KAYTTOA VAR-
TEN.

Tuote on testattu ja hyvdksytty koti-
kayttoon.

Kaluste on tarkoitettu ulkokdyttéén eiké vaadi
huoltoa. Puhdistaminen ja oikeanlainen séilytys
kuitenkin pidentdvét kalusteen kayttdikaa.

Puhdistus: Pyyhitaan miedolla
pesuaineliuoksella. Muovi- ja
metallihuonekaluja ei ole suositeltavaa
puhdistaa vahvoilla puhdistusaineilla tai
hankaavilla puhdistusvalineilld, silld ne voivat
aiheuttaa varin tai pinnan vaurioitumisen.
Huolto: Ei vaadi huoltoa.

Sdilytys: Ulkokalusteet on suositeltavaa
sailyttad kuivassa ja viiledssa sisatilassa. Jos
niitd sailytetaan ulkona, ne on asetettava
kallelleen, mieluiten vedenkestdvan peitteen
alle. Ilman on paastava kiertamaan peitteen
alla.

Korjaaminen: Terasrunko on maalattu
muovia sisdltavalla jauhemaalilla, joka suojaa
ruostumiselta. Jos maalipinta jostakin syysta
rikkoutuu, teras saattaa ruostua. Vaurion

voi korjata puhdistamalla vauriokohdan ja
maalaamalla sen uudelleen.
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VIKTIGT,
SPARA FOR
FRAMTIDA
BRUK: LAS
NOGGRANT

Den hér produkten har testats for
hemmabruk.

Den hér utomhusmébeln kréver inget underhdll,
men genom att rengéra och férvara mébeln
ordentligt kan du njuta av den &r efter &r.

Rengo6r: Torka rent med en mild tvallosning.
Det &r inte lampligt att rengéra mobler av plast
eller metall med ett starkt rengéringsmedel
eller slipmaterial eftersom det kan missfarga
eller skada ytan.

Underhall: Underhalisfri.

Forvara: Om méjligt, forvara din
utomhusmébel pa ett torrt och svalt stélle
inomhus. Om du foérvarar mobeln utomhus,
luta pa den och anvand helst vattenavvisande
skydd. Se till att luft kan cirkulera for att
undvika fukt.

Reparera: En pulverlack med plastfdrg skyddar
stélet fran att rosta. Om fargen av ndgon
anledning skulle lossna, skyddas inte langre
stalet och rost kan uppkomma. For att reparera
skadan, torka och mala for att 8terstélla
skyddet.
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PONECHTE_S]
PRO POZDEJSI
POUZITI:
CTETE _
POZORNE

Tento vyrobek byl testovan pro pouziti
v domacnosti.

N\

Tento venkovni nabytek nevyZaduje Zadnou
udrzbu. Ackoli pokud budete nabytek udrZovat
v Cistoté a sprdvné skladovat, budete si jej
moci uZivat po mnoho let.

Cisténi: Umyjte jemnym saponatem. Plast
nebo kov se nedoporucuje Cistit silnymi nebo
koncentrovanymi saponaty nebo drsnymi
materialy, které by mohly zapficinit poskozeni
povrchu nebo poskozeni barvy.

Udrzba: Bezudrzbovy.

Uskladnéni: Pokud je to mozné, zahradni
nabytek uskladnéte na suchém, chladném misté
uvnitf. PFi venkovnim uskladnéni nabytek vzdy
naklorite a prekryjte plachtou nepropoustéjici
vodu. Ujistéte se, 7e vzduch mize cirkulovat, a
tak odvadét vihkost.

Oprava: Ocel je pred korozi chrdnéna
plastickym lakem. Pokud je z né&jakého dlivodu
barva z povrchu sedfena, neni uz dale ocel
chrénéna a mlze zadit rezivét. Abyste predesli
poskozeni, ocel otfete do sucha a znovu
natrete.
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IMPORTAN-
TE, GUARDAR
PARA CON-
SULTAR EN EL
FUTURO: LEER
DETENIDA-
MENTE

Este producto ha sido probado para uso
doméstico.

Estos muebles de exterior no necesitan
mantenimiento. Sin embargo, si los conservas
limpios y los guardas adecuadamente, podras
disfrutarlos muchos afos.

Limpieza: limpia con agua y un detergente
suave. No se recomienda limpiar los muebles
de plastico o metal con un detergente fuerte o
un material abrasivo, porque podrian decolorar
o dafar la superficie.

Mantenimiento: no necesita mantenimiento.
Almacenaje: si fuera posible, guarda los
muebles de exterior de plastico en un lugar
fresco y seco en el interior. Si los dejas al

aire libre, inclinalos y rectbrelos con fundas
impermeables. Comprueba que pueda circular
el aire para evitar la humedad.

Reparacion: el acero se pinta con un
revestimiento de pintura plastica. Si se perdiese
el revestimiento, el aluminio dejaria de estar
protegido y podria oxidarse. Para reparar el
dafion y recuperar la proteccion, limpia y aplica
de nuevo pintura.
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IMPORTAN-
TE! LEGGI AT-
TENTAMENTE
E CONSERVA
PER ULTERIO-
RI CONSULTA-
ZIONI.

Questo prodotto é stato testato per
I'uso domestico.

Questo mobile per esterni non richiede
manutenzione. Tuttavia, tenendolo pulito e
conservandolo correttamente durera piu a
lungo.

Pulizia: pulisci con una soluzione di acqua

e sapone poco concentrata. Non pulire i

mobili in plastica o metallo con un detergente
concentrato o con un materiale abrasivo,
perché la superficie potrebbe scolorirsi o
danneggiarsi.

Manutenzione: non richiede manutenzione.
Se possibile, riponi i tuoi mobili per esterni in
un ambiente interno fresco e asciutto. Se devi
riporre i mobili all’esterno, inclinali e usa fodere
idrorepellenti. Per evitare I'umidita, assicurati
che ci sia una buona ventilazione.

Un rivestimento plastico a polvere protegge
I’acciaio dalla ruggine. Se il rivestimento
dovesse staccarsi, I'acciaio potrebbe
arrugginirsi. Per riparare il danno e ripristinare
la protezione, puliscilo e rivernicialo.
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FONTOS
MEGORIZNI:
FIGYELMESEN
OLVASD EL!

Otthoni hasznalatra bevizsgalt termék.

A kultéri butor nem igényel karbantartast.
Azonban érdemes tisztan tartani és helyesen
tarolni, hogy évekig té maradjon.

Tisztitas:enyhe szappanos vizzel torold
tisztdra. Nem ajanlott mlanyag- vagy
fémbutort erds tisztitdszerrel vagy dorzsol6
anyaggal kezelni, mert elszinez6dést vagy
sérllést okozhatnak.

Karbantartas: nem igényel karbantartast.
Tarolas: lehet6ség szerint széraz és hlivos,
fedett helyen tarold a kultéri butort. Ha
kultéren térolod, dontsd meg, és terits le
vizlepergetd anyaggal. Ugyelj ra, hogy jol
szell6zzon, és a nedvesség tadvozhasson.
Javitas: az acélt mlianyaggal porfestés védi
a rozsdatol. Ha valamilyen okbdl a bevonat
lekopik, az acél nincs védve és berozsdasodhat.
A hiba kijavithato ha széarazra toroljuk és Gjra
festjluk, igy az anyag védelme is helyreall.
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WAZNE.
ZACHOWAJ NA
PRZYSZLOSC:
PRZECZYTA)
UWAZNIE

Produkt zostat przetestowany do uzytku
domowego.

Meble ogrodowe nie wymagajq zadnych
dodatkowych zabezpieczer. Utrzymanie mebli
w czystosci i odpowiednie przechowywanie
pozwalajg zachowac ich wyglad na dtuzej.

Czyszczenie: uzywaj delikatnych srodkow

na bazie mydta. Do czyszczenia mebli z
plastiku i metalu nie zaleca sig stosowania
silnych $rodkdéw ani tez srodkéw $cierajacych
powierzchnie, poniewaz moga one odbarwi¢ lub
uszkodzi¢ powierzchnie mebli.

Konserwacja: nie wymaga konserwacji.
Przechowywanie: jesli to mozliwe,
przechowuj plastikowe meble ogrodowe w
suchym i chtodnym pomieszczeniu. Gdy
przechowujesz meble na zewnatrz, umiesc je
pod katem i nakryj wodoodpornym pokrowcem.
Aby zapobiegac powstawaniu wilgoci, zapewnij
cyrkulacje powietrza.

Drobne naprawy: stal zabezpieczono przed
rdza dzieki farbie proszkowej z polimerami.
Jesli powtoka farby ulegnie uszkodzeniu, stal
nie bedzie odpowiednio zabezpieczona i moze
rdzewie¢. Aby naprawic¢ uszkodzenie, oczysé¢
mebel i natéz nowg warstwe farby.
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OLULINE ON
HOIDA JUHI-
SED HILISE-
MA VAJADUSE
TARBEKS AL-
LES: LUGEGE
HOOLIKALT

Seda toodet on testitud kodus
kasutamiseks.

See aiamddbel ei vaja hooldust. Hoidke médbel
puhas ja sédilitage korralikult, siis saate mééblit
nautida pikka aega.

Puhastamine: Puhastage d0rnatoimelise
seebiveega. Me ei soovita plastikust vGi
metallist modblit puhastada tugevatoimeliste
puhastusvahenditega voi karmide
materjalidega, need vdivad toote varvi muuta
vOi pinda kahjustada.

Hooldus: hooldusvaba.

Hoiustamine: Vdimalusel hoiustage aiamooblit
jahedas ja kuivas siseruumis. Kui hoiustate
seda valjas, keerake modbel kalde alla ja katke
kinni veekindla kattega. Veenduge, et 6hk
saaks labi kaia, et valtida niiskust.
Parandamine: Teras on varvitud plastik-
pulbervérviga. Kui varv tuleb mingil pdhjusel
maha, siis varvimata kohad vé&ivad hakata
roostetama. Parandage kahjustatud ala,
plhkige puhtaks ja varvige dle.



LATVIESU 19

SVARIGI SA-
GLABAIJIET
TURPMAKAIL
UZZINAI: RU-
PIGI IZLASIET

Si prece ir testéta un atbilst lietosanai
majas apstaklos.

Sim ara mébelém nav nepiecieSams veikt
apkopi. Tomer, lai tas kalpotu gadiem ilgi,
saglabajiet tiras un uzglabajiet atbilstoSos
apstakjos.

TiriSana: Tiriet ar maigu ziepjadeni.
Plastmasas un metala mébeles nav ieteicams
tirit ar spécigiem tiriSanas lidzekliem un/vai
abraziviem materialiem, jo tada veida var tikt
bojata mébelu virsma un krasa.

Kops$ana: nav nepiecieSama.

Uzglabasana: Ja iespéjams, uzglabajiet ara
mébeles vEsas, sausas iekstelpas. Uzglabajot
ara, novietojiet mébeles ta, lai uz tam nevarétu
uzkraties Gdens, ka ari parklajiet tas ar
Udensnecaurlaidigu parsegu. Lai pasargatu no
mitruma un pel&juma, nodrosiniet brivu gaisa
cirkulaciju.

Atjaunosana: Lai térauds nerisétu, tas

ir parklats ar plastmasas pulveri. Ja kadu
iemeslu dé| Sis parklajums nonak nost, térauds
vairs nav aizsargats pret rasu. Lai atjaunotu
virsmas aizsardzibu, to nepiecieSams notirit un
parkrasot.
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SYARBU
ISSAUGOKITE:
ATIDZIAI PER-
SKAITYKITE

Gaminio tinkamumas naudoti buityje
buvo patikrintas.

Siy lauko baldy nereikia ypatingai priZidreti,
taciau dZiaugsités jais ilgus metus, jei valysite
juos ir laikysite tinkamoje aplinkoje.

Valymas: Valyti Svelniu muilo tirpalu.
Nerekomenduojama valyti plastikiniy ar
metaliniy baldy stipriomis valymo priemonémis
ar Sveitikliais, nes jie gali pakeisti jy spalvg ar
subraizyti pavirsiy.

Prieziura: Nereikalauja priezitros.

Laikymo salygos: Jei galima, lauko baldus
laikykite sausoje ir vésioje patalpoje. Jei
paliksite baldus lauke, paverskite juos ir
uzdenkite, apsaugodami nuo vandens. Taciau
uztikrinkite, kad jie vedinsis.

Remontas: Plienas apsaugotas nuo radziy
milteliniu blidu padengtais plastikiniais daZais.
Jei dél jvairiy priezasciy danga nusitrina,
plienas lieka neapsaugotas ir gali pradéti radyti.
Norédami to iSvengti, nuvalykite pavirsiy ir
perdazykite.
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IMPORTANTE
GUARDAR
PARA
CONSULTA
FUTURA: LER
ATENTAMENTE

Este produto foi testado apenas para
uso doméstico.

Estes mdveis de exterior ndo requerem
manutengdo. No entanto, ao manter os moveis
limpos e ao guarda-los adequadamente pode
usufruir deles durante muitos anos.

Limpar: Limpe com dgua e um detergente
suave. Ndo é recomendado limpar moveis de
plastico ou metal com um detergente forte

ou qualquer material abrasivo, porque pode
descolorar ou danificar a superficie.
Manutengao: ndo precisa de manutengdo.
Arrumar: Se possivel, guarde os seus mdveis
de exterior em plastico no interior, num lugar
seco e fresco. Quando guardados ao ar livre,
incline os moveis e use capas impermeaveis.
Certifique-se de que o ar circula a fim de evitar
humidade.

Reparacgao: O aco esta protegido da corrosdo
com um revestimento em po de tinta plastica.
Se por alguma razdo o revestimento sair, 0 ago
fica desprotegido e pode ficar com corrosao.
Para reparar os danos, limpe bem e volte a
pintar para restaurar a protecgao.
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IMPORTANT!
Citeste cu
atentie si
pastreaza
pentru
referinte
ulterioare.

Acest produs a fost testat pentru uz
casnic.

Aceste piese de mobilier pentru exterior nu
necesitd intretinere. Cu toate acestea, mobilierul
de exterior intretinut si depozitat corespunzator
are o duratéd de viatd mai lunga.

Curatare: Curata cu o solutie de detergent
diluatd. Nu se recomanda curdtarea pieselor de
mobilier din plastic sau metal cu un detergent
puternic sau abraziv pentru a evita decolorarea
sau deteriorarea suprafetei.

Intretinere: far3 intretinere.

Depozitare: Daca este posibil, depoziteaza
piesele de mobilier pentru exterior intr-un loc
rece si uscat la interior. Atunci cand le depozitezi
afard, acopera piesele de mobilier si foloseste de
preferinta material impermeabil. Ai grijé ca aerul
sa circule pentru a evita umezeala.
Reconditionare: Otelul este protejat impotriva
ruginii cu un strat de protectie la coroziune din
vopsea plastifiatd. In cazul in care stratul se
dezlipeste, otelul nu mai este protejat si poate
rugini. Pentru a remedia deteriorarea, curata
otelul si vopseste din nou pentru a asigura
protectia materialului.



SLOVENSKY 23

DOLEZITY
DOKUMENT.
UCHOVAJTE
PRE
BUDUCNOST.
POZORNE
PRECITAJTE.

Tento vyrobok sme testovali na domace
pouzitie.

Tento zahradny nabytok si nevyZaduje udrzbu.
No vdaka naleZitému uskladneniu a Cisteniu
dokéazete prediZit jeho Zivotnost.

Cistenie: Dodista vyutierajte saponatom.
Plast alebo kov sa neodporuca distit silno
koncentrovanymi saponatmi alebo drsnymi
materialmi, ktoré by mohli zapri¢init poskodenie
povrchu alebo vymiznutie farby.

Udrzba: Udrzba nie je potrebna
Uskladnenie: Ak je to mozné, zadhradny
nabytok uskladnite na suchom a chladnom
mieste vonku. Pri vonkajSom uskladneni
nabytok vzdy naklorite, aby sa na riom
nezadrziavala voda. Ubezpecte sa, Ze vzduch
moze cirkulovat, a tak odvadzat vihkost.
Uprava: Ocel je chraneny pred hrdzou
farebnym naterom s praskovou Upravou. Ak
z nejakého dovodu farba zide z povrchu, ocel
uz dalej nie je chranena a moéze sa objavit
hrdza. Aby ste predisli poskodeniu, dosucha
vyutierajte a povrch opét natrite.
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BAXXHO
3ATA3ETE

3A Bb]ELLA
CINMPABKA:
NMPOYETETE
BHUMATEJIHO

To3u NpoAYKT e TeCTBaH 3a AOMallHa
ynortpe6a.

Te3n rpaavHCKu Mebenn He U3NCKBaT
rnoaapwxKa. Ho ako rv moyncrsate pegoBHoO 1
M CbXpaHsiBaTe MpasBuiHoO, L€ MOXETe Aa UM
ce paABate AbJIrv rOANHM.

MouuncrBaHe: 3abbpcBaiiTe C Mek canyHeH
pa3TBop. He e npenopbyMTeNnHO Aa noyncreaTe
mMebenu oT nnacTtMaca UauM MeTan CbC CUEeH
npenapaTt uin abpasvBHU BelecTBa, KOUTO
MoraT fa rv ouBeTAT Uin Aa nospeasT
NoBBbPHOCTUTE.

He n3uncksa noaapbIKKa.

CbxpaHeHue: Mpn Bb3MOXHOCT CbXpaHsiBanTe
rpaguHckuTe mebenun oT naacTmaca Ha

XNafHO M Cyx0 MSICTO Ha 3akpuTo. KoraTo

rM CbXpaHsBaTe Ha OTKPUTO, HaKaHANTe
mMebenuTe. NpenopbunTeNHO € Aa u3nonssaTe
BOAOHEMNPONYCKIMBM NoKpuBana/Kkanbdu.
OcurypeTe LMpKynauusa Ha Bb3ayxa, 3a Aa
n3berHete HaTpyneaHe Ha Bnara.

MonpaBka: CTomaHaTa e 6osiaMcaHa cbC
CMHTETMYHa 6051 C MPaxoBO HaHacsiHe, KOSATO A
npeanassa oT pbXAa. AKO MO HsIKakBa NpuYnHa
6osiTa ce 0b6enu, MeTanbT He e 3alUNTEH U MOXe
Aa pbxasca. 3a Aa nonpasuTe MACTOTO M Aa ro
3aWwnTnUTe, NoymncTeTe M bosancarite OTHOBO.
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VAZNO
SACUVAIJTE
ZA BUDUCE
POTREBE:
PAZLJIVO
PROCITAIJTE

Proizvod je testiran za upotrebu u
kucanstvu.

Ovaj vanjski namjestaj ne zahtjeva odrZavanje.
Medutim, ukoliko ga budete odrzZavali istim i
ispravno spremali, moci ¢ete godinama uZivati
u njemu.

Ciséenje: Cistite blagom sapunicom. Ne
preporucuje se CiS¢enje plasti¢nog ili metalnog
namjestaja snaznim sredstvima za Ciséenje ili
abrazivnim materijalom jer to moZe ostetiti
povrsinu ili boju namjestaja.

Odrzavanje: nije potrebno odrzavati.
Spremanje: Ukoliko je to moguce, spremite
vanjski namjestaj u hladan i suh zatvoreni
prostor. Kada je spremljen vani, nagnite
namjestaj i koristite vodootporne navlake.
Omogudite strujanje zraka oko namjestaja kako
se ne bi nakupljala viaga.

Popravak: Celik je zasti¢en od hrde plasti¢nim
premazom u prahu. Ako se premaz iz nekog
razloga ukloni, Celik nece biti zasticen i moze
se pojaviti hrda. Kako bi popravili ostecenje,
oCistite ga i ponovno nanesite zastitni premaz.
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2HMANTIKO
DPYAA=TE

TO I IA
MEAAONTIKH
ANA®OPA:
AIABAZTE
NMPOZEKTIKA

AUTO TO NPoiIov £xel eAeyXOei yia oikIakn
Xpron.

AUTO TO EmNAo eEWTEPIKOU xwpou OeV anaitei
kapia ouvtnpnon. 0T600, KPATWVTAG TO EMINAO
kaBapo kai e TNV kKatdAAnAn ouvtrpnon
UMOPEITE va To anoAauoeTe e TNV nNdpodo Twv
ETQV.

KaBapioTe pe €va nnio diaAupa oanouviou. Aegv
npoTeiveTal va kabapileTal NAAoTIKA 1} HETAAAIKG
€ninAa pe 10xupd kabapioTikd 1 AEIaVTIKO UAIKO
€neidn PUNopei va anoxpwpaTioel 1 va va @oeipel
TNV €NIQAvela.

ZuvTApnoN: Agv anaiTeital guvTAPNaON.
Ano@nkeuon: Av ival duvaTtov, anobnkeuoTe
Ta €ninAa e§wTePIKOU XWPOU O€ Eva dPOooEPO

Kal oTeyvo HEPOG O€ KAEIOTOUG XWwpoug. ‘OTav
anoBnkelovTal €Ew, YEipeTE Ta €mnAa kai
XPNOIKOMOINOTE KATA NPOTiNon udaToanwdnTika
kaAUppata. BeBaiwbeite 0TI 0 aépag pUnopei va
KUKAOMOPEI yia TNV anopuyn uypaciag.
EmdiopOwon: To atodAl npooTateleTal ano

TN OKOUPIA HYE WA KOVIOPTOMOINKEVN EMIPAVEIQ
nAaoTIKNG Baeng. Eav, yia onolodnnoTe Adyo,
TO aTOAAI NAPAPEIVEI ANPOCTATEUTO, UNOPEI

va okoupidaoel. MNa va enidiopbwaoeTe TN {nHId,
kaBapioTe kal BawTe Eava Tnv enipaveia.
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BHUMATE/1b-
HO_MPO4M-
TAWUTE U CO-
XPAHWUTE 3TY
NHO®OPMA-
LIUIO

3TOT TOBap NpPOTECTUPOBAaH TOJIbKO ANS A0-
MawHero (6bITOBOro) MCNOJ/Ib30BaHUSA.

CapoBasi mebesib He TpebyeT HUKaKoro
creymnanbHoro yxoga. loaaepxusasi mebesb

B YNCTOTE U COB/II0AAs yCI0BUS XPAHEHUS, Bbl
CMOXETE 10/1630BaTbCsl MEGE/bIO JOITNE FOAbI.

Yxopa: Vcrnonb3yiTe cnabblii MblIbHBIN pacTBop.
[Ans yxoaa 3a nnacTMKOBOW U MeTanmyeckomn
Mebenbto He peKoMeHAyeTCs UCMosb30BaThb
CU/IbHbIE YUCTSALWME cpeacTBa U abpasnBHble
BelecTBa, Tak Kak OHW MOryT obecuBeTUTb 1
noBpeAnTb NOBEPXHOCTb.

Yxopa: He TpebyeT yxoaa.

XpaHeHue: 10 BO3MOXHOCTU XpaHUTE CafoBYIO
Mebenb B CyXOM 1 NPOX/1aAHOM MOMELLEHUN.
Mpv XpaHeHWn Ha ynuue noctasbTe mebenb

B HaK/IOHHOE MONOXEHWE, XenaTenbHO
MCMONb30BaTb BOAOHEMPOHMLIAEMbIE YeX/Tbl.
ObecneybTe LMPKYIALMIO BO3AyXa.
BoccraHoBneHue: Ctanb obpaboTaHa
NMOPOLUKOBBIM MOKPbITUEM, KOTOpPOEe 3aluLiaeT
MeTann oT pXasuuHbl. ECnn nokpbiTne
NOBPeXAEHO Ha CTasn MOXET NOSABUTLCS
pXaBunHa. [Ina ycTpaHeHus noBpexaeHns
NpoTpWTE MOBEPXHOCTb W 3aHOBO HaHecuTe
noKpbITHE.



SRPSKI 28

UPOZORENJE!
PROCITAIJTE

I SACUVAITE
UPUTSTVO!

Ovaj proizvod ispitan je za upotrebu u
domacinstvu.

Bastenski namestaj ne zahteva odrZavanje.
Medutim, Cisteéi ga i Cuvajuli na odgovarajuci
nacin znatno dete mu produZiti vek trajanja.

Ci$éenje: Operite blagom sapunicom. Ne
preporucujemo da namestaj od plastike ili
metala Cistite jakim sredstvima za ciséenje, jer
ona mogu da izblede ili oStete povrsinu.
Odrzavanje: ne trazi odrzavanje.

Cuvanje: Po mogucstvu, bastenski namestaj
Cuvajte unutra, na suvom i hladnom mestu. Ako
ostaje napolju, nagnite ga i pokrijte ceradom.
Pazite na to da vazduh moze da cirkulie, da
biste izbegli stvaranje vlage.

Popravka: Celik se premazuje slojem
plastificirane boje radi zastite od rde. Ako se
ona oljusti, na tim mestima celik moze da
zarda. Ocistite mesto i ponovo ga premazite
istom bojom.
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POMEMBNO
SHRANITE TA
NAVOD]JLA:
NATANCNO
PREBERITE

Ta izdelek je preizkusen za uporabo v
gospodinjstvu.

Vrtnega pohistva ni potrebno vzdrZevati.
Seveda pa lahko z rednim cis¢enjem in
pravilnim shranjevanjem pohistvo s pridom
uporabljate leto za letom.

Ciséenje: Prebridite z blago milnico.
Plasti¢nega ali kovinskega pohistva ni
priporocljivo Cistiti z agresivnimi sredstvi za
¢iscenje ali grobimi materiali, saj ti lahko
razbarvajo ali poskodujejo povrsino.
Vzdrzevanje: VzdrZevanje ni potrebno.
Shranjevanje: Vrtno pohistvo po moznosti
shranjujte v hladnem in suhem zaprtem
prostoru. Pri shranjevanju na prostem,
pohiStvo nagnite in prekrijte z nepremocljivim
pregrinjalom. Poskrbite za krozenje zraka, s
¢imer preprecite zadrzevanje viage.
Popravilo: Jeklo je zasCiteno s prasnim
nanosom barve. Ce barva odstopi, jeklo ni vec
zasciteno in lahko zacne oksidirati. Poskodbo
popravite tako, da mesto poskodbe ocistite in
ponovno pobarvate.
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iLERDE GE-
REKEBILE-
CEGI ICIN
SAKLAMANIZ
ONEMLIDIR:
DIKKATLE
OKUYUNUZ

Bu iiriin ev kullanimi igin test edilmistir.

Bu dis mekan mobilyalari bakim gerektirmez.
Ancak, temiz tutulan ve diizgiin bir sekilde
muhafaza edilen mobilyalar, yillarca keyifle
kullanilabilir.

Temizlik: Yumusak sabunlu su ile hazirlanan
bir sollisyon ile siliniz. Plastik veya metal
mobilyalarin, ytizey rengini soldurabilecegi

ya da zarar verebilecegi icin giglu bir

temizlik malzemesi ile veya asindirici temizlik
malzemeleri ile temizlenmesi tavsiye edilmez.
Bakim: Bakim gerektirmez.

Saklama: Eger mumkiinse dis mekan
mobilyalarinizi, kapali bir mekanda, kuru ve
serin bir yerde muhafaza ediniz. Dis mekanda
muhafaza etmeniz gerektigi zaman, mobilyalari
ederek ve tercihen su gegirmez kiliflarla
kullaniniz. Nemi 6nlemek igin hava akimi
oldugundan emin olunuz.

Onarim: Celik, plastik toz boya ile paslanmaya
karsi korunur. Herhangi bir nedenle boya kabarir
ve kalkarsa gelik korunmasiz kalir ve pas
olusabilir. Olusan hasari onarmak igin silerek
temizleyiniz ve korunmasini saglamak igin tekrar
boyayiniz.
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PENTING
DISIMPAN
UNTUK
REFERENSI
MENDATANG:
BACA TELITI

Produk ini telah diuji untuk penggunaan
domestik.

Perabot luar bangunan ini tidak memerlukan
pemeliharaan. Namun, dengan menjaga
perabotan bersih dan menyimpannya dengan
benar anda bisa menikmatinya tahun ke tahun.

Bersihkan: Lap bersih dengan larutan sabun
ringan. Tidak dianjurkan untuk membersihkan
plastik atau perabot logam dengan pembersih
yang kuat atau bahan abrasif karena dapat
mengubah warna atau merusak permukaan.
Pemeliharaan: Bebas pemeliharaan
Menyimpan: Jika memungkinkan, simpan
perabot luar bangunan anda di dalam ruangan
tempat yang sejuk dan kering. Bila disimpan di
luar, miringkan perabot dan sebaiknya gunakan
penutup tahan air. Pastikan udara dapat
bersirkulasi untuk menghindari kelembaban.
Perbaikan: besi ini dilindungi dari karat
dengan lapisan serbuk cat plastik. Jika karena
alasan tertentu lapisan lepas, besi tidak
dilindungi dan karat dapat terjadi. Untuk
memperbaiki kerusakan, usap dan cat kembali
untuk mengembalikan perlindungan.
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PENTING,
SIMPAN
UNTUK
RUJUKAN:
BACA DENGAN
TELITI

Produk ini telah diuji untuk kegunaan
domestik.

Perabot luar bangunan ini tidak memerlukan
penyelenggaraan. Walaubagaimanapun, anda
boleh menggunakannya tahun demi tahun jika
ia dibersih dan disimpan dengan betul.

Pembersihan: Lap bersih dengan larutan
bersabun lembut. Tidak disyorkan untuk
membersihkan perabot plastik atau logam
dengan pembersih yang kuat atau bahan
mengakis kerana ia mungkin boleh menurunkan
warna atau merosakkan permukaan.
Penyelenggaraan: Bebas penyelenggaraan.
Menyimpan: Simpan perabot luar bangunan
anda di tempat yang sejuk dan kering di
dalam bangunan jika boleh. Jika disimpan di
luar, sendengkan perabot untuk melindungi
permukaan dan gunakan penutup kalis air
jika ada. Pastikan udara boleh beredar untuk
mengelakkan kelembapan.

Baiki: Keluli ini dilindungi daripada karat
dengan salutan serbuk cat plastik. Jika salutan
tertanggal, keluli tidak dilindungi dan mungkin
ia akan berkarat. Untuk membaiki kerosakan,
lap bersih dan cat semula agar perlindungan
pulih.
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